KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN EN
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE
ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

Koninklijk besluit met betrekking tot de vastlegging en
betaling van de tweede schijf in het kader van de
bijdrage van Belgié aan de zestiende
wedersamenstelling van de middelen van de
Internationale Ontwikkelingsassociatie (IDA16)

ALBERT Il, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET

Gelet op de wet van 30 juni

26 januari 1980,

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit
van de federale Staat, inzonderheid op de artikelen 33

en 121 tot 124,

Gelet op de wet van 26 november 2011 betreffende
zestiende
wedersamenstelling van de werkmiddelen van de

de ©Dijdrage van Beigié aan de

Internationale Ontwikkelingsassociatie;

Gelet op de wet van 16 februari 2012 houdende de
algemene uitgavenhegroting voor het begrotingsjaar
2012, inzonderheid op sectie 14: FOD Buitenlandse
Handel en

Zaken, Buitenlandse
Ontwikkelingssamenwerking;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1984
betreffende de adminisiratieve en begrotingscontrole,

inzonderheid op artikel 14,

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién
geaccrediteerd bij de FOD Financién, gegeven op 23

mei 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién
geaccrediteerd b de FOD Builenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Onlwikkelingssamenwerking -
Ontwikkelingssamenwerking,

Directie-generaal
gegeven op 22 juni 2012;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting,

gegeven op 9 juli 2012;

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 13 juli

2012 — notificatie nr 2011A20510.051;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en

van Onze Minister van Ontwikkelingssamenwerking,

HEBBEN WIJ BES{.OTEN EN BESLUITEN Wi

Artikel 1. Een bedrag van 119.500000 (honderd
negentien mifjoen vijfhonderd duizend) EUR wordt
aigemene

Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
seclie 14,
activiteitenprogramma 33,
basisallocatie 54 42 0%, Dit bedrag wordt aangerekend

verrekend ten laste van de
uitgavenbegroting FOD  Buitenlandse

voor het begrotingsjaar
organisatieafdeling 54,

2012,

ten iaste van het vastleggingskrediet.

1864 houdende
goedkeuring van het lidmaatschap van Belgié in de
Internationate Ontwikkelingsassociaiie — Washington,

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES ET
SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES
ETRANGERES, COMMERCE EXTERIEUR ET
COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

Arrété royal portant sur Fengagement et [a
liguidation de la deuxiéme tranche due dans le
cadre de la contribution de la Belgique & la seiziéme
reconstitution des ressources de I'Association
internationale de Développement {IDA16).

ALBERT H, ROI DES BELGES,

A tous, présents et a venir,
SALUT

Vu la foi du 30 juin 1964 poriant I'approbation de
l'affiliation de la Belgigue & ['Association
infernationale de Développement — Washington, 26
janvier 1960 ;

Vu la lol du 22 mai 2003 portant organisation du
budget et de la compiabilité de VEtat fédéral,
notamment les articles 33 et 121 a 124 ;

Vu la loi du 26 novembre 2011 relative & la
contribution de la Belgigue a la seiziéme
reconstitution des ressources de ['Association
internationale de Développement ;

Vu la loi du 16 février 2012 contenant le budget
genéral des dépenses pour I'année budgetaire 2012
notamment 13 section 14: SPF Affaires étrangéres,
Commerce  Exiérieur et Coopération au
Développement,

Vu larrété royal du 16 novembre 1884 relalif au
contrdle administratif et budgetaire, notamment
l'article 14,

Vu Favis de I'inspection des Finances accréditée
auprés du SPF des Finances, donné le 23 mai
2012;

Vu lavis de I'inspection des Finances accréditée
auprés du SPF Affaires élrangéres, Commerce
Extérieur et Coopération au Développement -
Direction générale de Ila Coopération au
Développement, donné le 22 iuin 2012;

Vu Faccord du Ministre du Budget, donné le 9 juillet
2012,

Vu la décision du Conseil des Ministres du 13 juillet
2012 - notification n® 2011A20510 051;

Sur la proposition de Noire Ministre des Finances et
de Notre WMinistre de 1a Coopération au
Développement;

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Article 1% Un montant de 119.500.000 (cent dix
neuf milions cing cent mille) EUR est imputé a
charge du budget général SPF Affaires étrangéres,
Commerce  extérieur et  Coopération  au
Developpement pour l'année budgétaire 2012,
section 14, division organique 54, programme
d'activités 33, allocation de base 544209 Ce
mentand  est  imputé & charge du credit
d'engagement



Art. 2 Het bedrag vermeld in arikel 1 wordt
toegekend aan de Internationale
Oniwikkelingsassociatie en dient voor de financiering
van de zestiende wedersamensteling van de
werkmiddelen voor de periode 2012

Art. 3. De betaling zal uitgevoerd worden op de
volgende rekening:

Begunstigde: IDA — World Bank

Bank: Nationale Bank van Belgié

SWIFT Code: NBBEBEBE

IBAN: BEQG100008515422

Eike overdracht van schuldvorderingen betreffende
deze subsidie is verboden.

Art. 4 Onze Minister van Financién en Onze Minister
van Ontwikkelingssamenwerking zijn, ieder wat hem
betrefl, belast met de uitvoering van dit besluit
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VAN KONINGSWEGE :

De Minister van Financién,

De Mirister van Ontwikkelingssamenwerking,

teven VANACKERE

Art. 2 Le montant mentionné a larticle 1% est
octroyé & I'Association  internationale  de
Développement et servira a financer la seizieme
reconsiitution des ressources pour la période 2012

Art. 3. Le paiement aura lieu sur le compte suivant:
Beneficiaire : IDA — World Bank

Bangue : Bangque Nationale de Belgigue

SWIFT Code: NBBEBEBS

IBAN: BEOB1Q0008515422

Toute cession de créance relative & ce subside est
interdite

Art 4 Notre Minisire des Finances et Notre Minisire
de la Coopération au Développement sont charges,
chacun pour ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété
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PAR LE ROl :

‘Le Ministre des Finances,

Le Ministre de |la Coopération au Developpement,

Paul MAGNETTE
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